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En |'absence de M Gervais (Cbte d'lvoire), M Henze
(Al l emagne), Vice-Président, prend |la présidence.

La séance est ouverte a 15h30.

COORDI NATI ON DES POLI TI QUES ET ACTI VI TES DES | NSTI TUTI ONS SPECI ALI SEES ET AUTRES
ORGANI SVES DES NATI ONS UNI ES DANS LES DOVAI NES SU VANTS (suite) (E/ 1996/4 et
Corr.1; E/1996/18 et Add.1)

b) APPL| CATI ON DES CONCLUSI ONS ADCPTEES D UN COVMUN ACCORD AU COURS DU
DEBAT QUE LE CONSEI L A CONSACRE EN 1995 AUX QUESTI ONS DE
COCORDI NATI ON ( E/ 1996/ 59)

LE PRESI DENT appelle |'attention sur |le rapport du Secrétaire
général figurant dans | e docunent E/ 1996/59.

M _KHAN (Départenment de | a coordination des politiques et du
dével oppenent durable), présentant |e rapport du Secrétaire général E/ 1996/59,
rappel |l e que | es concl usions adoptées d' un comun accord au cours du débat que
I e Conseil a consacré en 1995 aux questions de coordi nati on concernent des
nesures envi sagées pour | e Conseil |ui-méme, des recommandations a |' Assenbl ée
général e et des mesures a prendre par |e mécani sne interorganisations et |es
organi snes des Nations Unies.

Pour ce qui est du Conseil, des progrés ont été réalisés dans |le sens d' un
resserrenent des interactions entre ses travaux et ceux de ses organes
subsi diaires, comme |a Comm ssion du dével oppenent social, |a Comm ssion de |a

condition de la fermme et |a Comm ssion du dével oppenent durable. La décision du
Consei|l de tenir un débat sur |a pauvreté découl e aussi des concl usi ons adopt ées
d' un conmun accord.

Des progrés inportants ont été faits par le Comté admnistratif de
coordi nation (CAC), qui a engagé des discussions sur |'Initiative spéciale du
systene des Nations Unies en faveur |'Afrique et a établi le Comté
interorgani sations sur les femmes. Un grand nonbre de groupes thématiques
interorgani sations ont été établis pour suivre |les travaux au niveau des pays et
ces groupes apportent des él énents d'informati on au Consei l

Mre DENGO (Costa Rica), prenant |a parole au nomdu G oupe des 77 et

de la Chine, regrette que le rapport du Secrétaire général ne présente pas
d' anal yses des progreées réalisés et des probl éenes rencontrés et ne contienne pas
de reconmandati ons précises sur |les questions en cause. |l ne précise pas non
plus | es noyens de renforcer la fonction de coordination des politiques et
activités de dével oppenment au niveau du systénme des Nations Unies, qui inconbe
au Conseil. Le Groupe des 77 et |la Chine jugent cette coordination
i ndi spensabl e et demandent donc au Secrétariat d' él aborer ces anal yses et
recomrandat i ons.



E/ 1996/ SR 23
Francai s
Page 3

En tant que principal organi sme intergouvernenmental d'élaboration et
d' éval uation des politiques dans |es domai nes écononi que et social, |'Assenbl ée
général e devrait établir les grandes orientations d action. Le Conseil devrait
intégrer |les travaux de ses organes subsidiaires et coordonner |les politiques et
| es activités engagées par |e systéene des Nations unies pour donner suite aux
grandes conférences des Nations Unies et appliquer leurs résultats. |l devrait
envi sager d'organi ser son programe de travail sur une base pluriannuelle, comre
le font déja | es comm ssions techni ques.

Le Groupe des 77 et | a Chine sont persuadés que |e choi x des thenes
comuns attribués aux équi pes spéciales établies par |le CAC aurait gagné de
consul tations intergouvernenental es. En outre, |es organi snes de dével oppenent
des Nations Unies devraient pouvoir contribuer de facon plus active aux travaux
de |' équi pe spéciale sur |es conditions propices au dével oppenent économ que et
social. Cette équipe spéciale devrait s'intéresser aux conditions devant
exi ster aussi bien au niveau international qu'au niveau national et devrait
s' abstenir d' adopter des approches et conditions cal quées sur celles de |la
Banque nondi al e. Les équi pes spéci al es du CAC devrai ent présenter |eur rapports
au Conseil dans |le cadre du débat qu'il consacre aux questions de coordination
lors de sa session de fond, contribuant ainsi de facon inportante aux
délibérations et a la prise de décisions au niveau intergouvernenental.

Pour ce qui est de la collaboration entre | e systéme des Nations Unies et
les institutions de Bretton Wods, |le Goupe des 77 et |a Chine souhaiteraient
gue soit accordée une plus grande priorité a la mse en oeuvre des engagenents
nationaux et internationaux pris par |es pays dével oppés a |'occasion des
grandes conférences internationales. Si |es gouvernenents ont respecté leurs
engagenents au niveau national, |es ressources annoncées par |a commnaut é
internationale pour la mise en oeuvre des reconmandati ons de ces conf érences
n'ont pas atteint |es niveaux convenus, de sorte que |a charge pesant sur |les
budgets nationaux s'est alourdie. Il est donc de |la plus haute inportance que
des i dées nouvell es et novatrices soient formnul ées pour assurer des ressources
suffisantes pour | e dével oppernent international

M _CAMPBELL (Irlande), prenant |a parole au nomde |' Union
européenne et aussi de |la Bulgarie, de Chypre, de |'Estonie, de |a Hongrie, de
la Lettonie, de la Lituanie, de |a Pologne, de |la Rounanie, de |a République
sl ovaque, de |a République tchéque et de la Slovénie, estine que les résultats
des grandes conférences international es organi sées par |' O ganisation des
Nations Unies dans | es domai nes écononi que et social et dans des donmi nes
connexes ont marqué |' avénenent d' une coopération plus étroite entre | es nenbres
de | a communaut é i nternational e pour encourager |e dével oppenent de tous |es
peupl es du nonde. Le caractére intégré de ces résultats, qui portent sur un
| arge éventail de questions interdépendantes d' une inportance fondanental e,



E/ 1996/ SR 23
Francai s
Page 4

exige de toute évidence une réponse intégrée; sans une coordi nati on adéquate et
efficace, les initiatives envisagées dans |es divers programes d'action issus
des conférences pourraient bien étre réduites a néant. En tant que mécani sne
central d une telle coordination, |le Conseil doit s'occuper de cette aspect deés
| e départ et engager un processus de col |l aborati on permanent et continu

Il ressort du rapport (E/ 1996/59) que |es concl usions adoptées d' un commun
accord n'ont été que partiellenment mses en oeuvre, alors que |les raisons de
cette situation n'ont pas été anal ysées de facon suffisament approfondie. Des
progreés considérables ont été réalisés dans |le renforcement de |a coordination
i nterorgani sations a tous |es niveaux; cependant, une plus grande
conpl énentarité et une plus grande transparence sont nécessaires pour |les
travaux du CAC et pour ceux du Conseil, notamment lorsqu'ils portent sur |le nméne
suj et.

En ce qui concerne |'établissenent de rapports, il faut se féliciter des
initiatives | ancées conme suite au paragraphe 21.1 des concl usi ons adoptées d' un
comun accord; |es nesures nécessaires doivent étre prises pour enpécher |es
chevauchenents. || est encourageant de constater que davantage de rapports
émanant du Secrétariat contiennent des recomandati ons préci ses, encore que
certaines d entre elles pourraient revétir un caractére plus pratique. De plus
anpl es informations devraient étre données sur |es nesures qui sont adoptées
pour mettre en oeuvre |es paragraphes 20 et 21 des conclusions, en particulier
en ce qui concerne |le rdéle des équi pes spéciales interorganisations. De plus,
| es rapports sont encore présentés avec des retards inacceptabl es.

Les Etats Menbres doivent aussi accepter leur part de responsabilité dans
| ' absence de progreés. Il y a eu peu de véritables angliorations dans |es
nét hodes de travail du Conseil ou de |'Assenbl ée générale. Si quel ques progreés
ont été faits au niveau des comm ssions techni ques, beaucoup reste encore a
faire.

L' él ément le plus inportant dans |'application des conclusions a été
| " adoption par |'Assenbl ée générale de |a résolution 50/227; cette résolution
doit étre mise en oeuvre rapidenent et, en particulier, |e Conseil doit donner
suite aux dispositions concernant ses organes subsidiaires dés que possible. I
faut espérer que |es négociations sur un agenda pour |e dével oppenent aboutiront
dans | e proche avenir.

M __MONTOYA (Col onbi e) considére que | e rapport du Secrétaire généra
(E/ 1996/ 59) aurait ddO présenter des recommandati ons pour assurer une application
pl us efficace des conclusions adoptées d' un conmmun accord, en particulier celles
concernant | e suivi des grandes conférences des Nations Unies dans | es donai nes
économ que et social. Des recommandations plus précises a |'Assenbl ée général e
sont aussi souhaitabl es.



E/ 1996/ SR 23
Francai s
Page 5

Il faudrait réfléchir plus avant aux liens a établir entre un agenda pour
| e dével oppenent et |e suivi des conférences. Le Secrétariat pourrait faire des
recommandat i ons quant aux noyens d'assurer que |la mise en oeuvre d' un agenda
pour | e dével oppenent et celle des engagenents adoptés |ors des conférences se
renforcent mutuellement; |e suivi des décisions du Conseil dans ce donai ne
devrait concerner surtout |es questions de fond et ne pas se limter a un débat
sur | es donai nes de conpétence des Deuxi éne et Troisiene Conmi ssions. |l faut
en outre que le Secrétaire général définisse |es noyens de renforcer |es travaux
des commi ssions régional es, notamment en ce qui concerne |eur participation aux
conf érences régi onal es.

Pour ce qui est de |la coordination interorganisations, les priorités
établies par |'Assenbl ée générale et | e Conseil devraient guider |e choix des
thémes par | e CAC. La dél égation col onbi enne ne conprend pas trés bien pourquo
le centre d'intérét des équi pes spéciales thématiques est |imté au suivi au

niveau national. Elle voudrait aussi savoir coment |les thénes retenus par |e
CAC se rattache a ceux que le Conseil doit identifier pour recommandati on a
| ' Assenbl ée générale. Il faudrait aussi que soit meux expliqué pourquoi |e

Conmité interorgani sati ons du dével oppenent durable a été chargé d' étudi er de
nmani ére générale la rationalisation des procédures d' établissenment des rapports,
y conpris ceux portant sur des questions autres que |e dével opperment durabl e.

La question de |la nobilisation des ressources revét une grande inportance
pour | a dél égation col onbi enne, tout come |a nécessité de ne pas faire
d' anal ganme entre ce probléene et |a recherche de fornul es nouvell es et novatrices
pour générer des fonds; ces formules ne sauraient se substituer au respect des
engagenents en nati éres de nobilisation de ressources.

La coopération internationale pour |e dével oppenent a décliné ces
derni eres années, malgré | e nonbre croi ssant de conférences international es.
M Mbont oya demande i nstamment aux gouvernenents de réaffirmer clairenent |eur
déterm nation politique a rétablir |a coopération international e dans des
donmai nes aussi cruciaux pour |a croissance économ que que |a nonnaie, |les flux
de capitaux, |les échanges, les transferts de technologie et |a coordination
nmacr o- économi que au ni veau nondi al

M _BAI LLARGEON (Canada) présente une proposition en trois volets

concernant | es exanens des necani snes du Conseil denmandés par |' Assenbl ée
général e dans sa résolution 50/227. Prem erenent, afin de faciliter |'exanen
demandé au paragraphe 71 de cette résolution, |le Secrétaire général devrait étre
invité a rassenbler des informations de base sur les produits de ces organes, |la
nature de leurs délibérations, leurs relations avec d' autres organes et
|'"origine de |'appui fourni a leur secrétariat ou sous la forne de services
d' experts. Une reprise d une semaine de |a session du Conseil pourrait alors
avoir lieu au début de 1997 afin de comencer |'exanen. Toute action ou
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décision ultérieure pourrait intervenir a |la session de fond de 1997.
Deuxi emenent, |'exanmen des mandats, de |a conposition, des fonctions et des
nét hodes de travail des conm ssions techniques, des groupes d'experts et autres
organes (résolution 50/227, par. 70) devrait étre |'un des sous-points de
|"ordre du jour de |la session de fond de 1997. Enfin, |'on pourrait accél érer
| es exanens internes des conmm ssions régional es en demandant aux secrétaires
exécutifs d' entreprendre ou d' achever |eurs exanens internes, selon | e cas, et
de faire rapport a sa session de fond de 1997. Un autre sous-point, a savoir
| ' examen des rapports, pourrait étre inscrit a l'ordre du jour de cette session
La dél égati on canadi enne sounettra un projet de résolution reprenant cette
proposition et elle espére que |le Conseil |ui apportera son appui

De |'"avis de M_YU Q ngtai (Chine), |le consensus inportant qui s'est
dégagé sur les objectifs et principes de |a coopération pour |e dével oppenent
| ors des récentes conférences des Nations Unies doit étre suivi d une action
concrete et efficace. La croissance économ que, en particulier dans |es pays en
dével oppenent, doit étre poursuivie en prétant attenti on au dével oppenent
économ que et a la protection de |'environnenent. Les activités de suivi
devrai ent étre envi sagées dans une optique intégrée. Les préoccupations
institutionnelles, comme | e renforcenent du rdle de dével oppenent des Nations
Uni es, ne devraient pas faire oublier des questions conme |es ressources
financiéres, le transfert de technologies, |'anglioration de |'environnenent
économ que international et d autres questions de fond.

Les concl usi ons adopt ées d' un commun accord par |e Conseil contiennent des
suggesti ons positives pour un suivi satisfaisant des grandes conférences
internationales. Le Conseil devrait prendre des mesures pour assurer |eur
application.

Mre ENGELBRECHT (Afrique du Sud), aprés avoir fait part de
| ' adhési on de sa dél égation a |la déclaration prononcée par |le représentant du
Costa Rica au nomdu G oupe des 77 et de la Chine, dit que |le rapport du
Secrétaire général sur |'application des conclusions adoptées d' un commun accord
(E/ 1996/ 59) constitue un bon point de départ pour les efforts et discussions du
Consei |l dans ce donmi ne.

Bi en que son pays n'ait pas été en nesure de participer au Sommet nondi al
pour | e dével oppenent social de 1990, a |a Conférence des Nations Unies sur
" environnenent et |e dével oppenent de 1992 et a | a Conférence nondi al e sur |es
droits de | ' home de 1993, il prend des nesures pour nettre en oeuvre |es
reconmandati ons de ces conférences au niveau national. L'Afrique du Sud a
ratifié | a Convention des Nations Unies relative aux droits de |'enfant en 1995
et ses droits sont consacrés dans sa Constitution. Le principe selon |lequel |es
besoi ns des enfants revétent la plus haute priorité fait partie intégrante de
son progranme de reconstruction et de dével oppenent. Les instrunments
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internationaux relatifs aux droits de |'homme sont |la pierre angulaire de |la
politique de |'Afrique du Sud dans ce domaine et |la Constitution de ce pays
garantit les droits de tous et réaffirme |les val eurs dénocrati ques.

S agi ssant de |la résolution 50/161, Mre Engel brecht précise que sa
dél égation est favorable au renforcement de | a Conm ssion du dével oppenent
social. Etant donné que des questions come |'élimnation de |a pauvreté sont
ét udi ées par plusieurs conm ssions techniques, il y certainenent des
chevauchenents inutiles. La dél égation sud-africaine souscrit donc aux
reconmandati ons contenues dans |le rapport du Secrétaire général (E 1996/61) sur
| e recentrage des travaux des conmm ssions techniques et sur une neilleure
répartition des taches.

Elle note le r6le inportant joué par |a Conmi ssion du dével oppenent
durabl e dans |le suivi de |la Conférence des nations Unies sur |e dével oppenent et
' environnenent. La session extraordinaire de |'Assenbl ée générale, qui se
tiendra en 1997, devrait étre |'occasion de nettre en place un partenari at
général en faveur du dével oppenent durable dans |'ensenble du systene des
Nations Unies. La session extraordinaire devrait pernettre aussi d' assurer que
| es principes approuvés par |a Conférence de Rio sont bien suivis d effets, que
| es ressources nécessaires sont fournies et que la mse en oeuvre d' Action 21 se
poursuit.

La dél égation sud-africaine se félicite de |'élargi ssenment de |a
Comni ssion de |a popul ation et du dével oppenent, qui devrait faciliter |le suivi
de I a Conférence internationale sur |a population et |e dével oppenent. Tant |a
Conférence du Caire que |la récente Conférence des Nations Unies sur |es
ét abl i ssements hurmains (Habitat 11) ont perm s de souligner |a nécessité
d offrir des abris adéquats a une popul ati on nondi al e de plus en plus nonbreuse
et de plus en plus urbani sée.

Anéliorer |'autonom e alinentaire en Afrique, ol |la population rurale
travaille essentiellement dans |'agriculture, exige que |'on investisse dans |a
lutte contre | a pauvreté et que |'on appuie |es nesures destinées a atténuer |es
ef fets de phénonenes naturels come | a sécheresse et |'avance des déserts. La
dél égation sud-africaine espére que | e prochain Sommet nondi al sur
["alimentation prendra en conpte les initiatives régionales particuliéres. Ele
soul igne conbien il inporte que |es popul ations directenment concernées
participent le plus |argement possible a Ia mise en oeuvre des reconmmandati ons
des conférences des Nations Unies.

La détermnation de |'Afrique du Sud a encourager |'autonom e des femes
est refl étée dans sa Constitution, qui interdit la discrimnation sous toutes
ses formes, y conpris la discrimnation fondée sur le sexe. L'Afrique du Sud a
ratifié | a Convention des Nations Unies sur |'élimnation de toutes |es fornes
de discrimnation a | ' encontre des femmes en décenbre 1995 et se propose
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d établir une Commi ssion sur la parité. Elle s'efforce actuellenent d'intégrer
dans toutes ses activités-progranmes au ni veau national une démarche souci euse
d équité entre les sexes. Afin d assurer un suivi efficace de la Quatriéne
Conf érence nondi al e sur les fermes, |e Conseil devrait exam ner, sur une base
réguliere, la nmesure dans laquelle les facteurs sexospécifiques ont été pris en
conpte dans | es recommandati ons de toutes |es conm ssions techniques. La Plate-
forme d' action de Beijing doit étre appliquée dans |'ensenble du systene des
Nations Unies en tant que partie intégrante du nmécani sme de progranmation, y
conpris pour |es organes qui ne s'occupent pas en général de la pronotion de |a
ferme. Il faut renforcer encore |la coordination et |a coopération entre |les
di vers organi smes du systéenme des Nations Unies. Enfin, des apports adéquats de
ressources sont indispensables a un suivi efficace de toutes |es conférences des
Nat i ons Uni es.

M __SOEPRAPTO (I ndonésie), aprés s'étre félicité de |la présentation
du rapport (E/ 1996/59), qui facilite beaucoup |es débats, souligne que
I "insuffisance des ressources et |'absence de volonté politique sont des
probl émes communs a tous les efforts de suivi et que |l e noyen |le plus efficace
d'y renédier serait de rechercher des fornules nouvelles et novatrices de
générer des fonds. L' Assenbl ée général e ayant pour tache de réexam ner |a mse
en oeuvre de chaque programe d'action, elle devrait inprinmer un nouvel élan
politique en faveur de |"'application des nesures de suivi. Pour ce faire, elle
pourrait tenir des discussions a haut niveau sur certains aspects du suivi, en
utilisant | e mécani sne prévu par |la résolution 50/122, qui demande une rel ance
du di al ogue sur | e renforcenent de |a coopérati on économ que pour |le
dével oppenent grace au partenari at.

En ce qui concerne | e paragraphe 5.2 des concl usions adopt ées d' un commun
accord (E/ 1996/59), M Soeprapto estinme que |la cohérence et |a conpl énentarité
seraient aneliorées si |le Conseil présentait a |'Assenbl ée général e des
reconmandati ons pour un suivi efficace et concerté des grandes conférences
internationales. Pour ce qui est du paragraphe 6.1, sur le renforcement du réle

du Conseil, il considére qu'il est souhaitable en ce qui concerne |les thénes
comuns de dégager et d'exploiter |es convergences qui serviront de base a une
approche concertée et bien ciblée. S agissant du paragraphe 8.1, il estime que

| es débats se tenant dans |le cadre du dialogue sur les politiques a suivre et

| es débats consacrés aux questions de coordination avec |les institutions de
Bretton Wods doivent étre meux articulés a |'avenir. |l souscrit ala

décl aration figurant au paragraphe 14, ou il est dit que | es comm ssions
régional es ont participé activenent aux préparatifs des récentes conférences
internationales et aux activités de suivi. |l se demande, néannoins, pourquo

il nest pas fait état dans le rapport du réle joué par |a Conm ssion économ que
et sociale pour |'Asie et le Pacifique (CESAP), qui a pourtant participé
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activenent aux préparatifs de la Conférence internationale sur |a population et
| e dével oppenent et du Sommet nondial pour |e dével oppenent soci al

Pour ce qui est du paragraphe 16.1, M Soeprapto souligne |la nécessité
d' él aborer de facon concertée des programmes de travail pluriannuels afin
d' assurer le suivi et |le réexamen des progranmes d' action des conférences et
d établir ainsi une continuité entre le sujet d une conférence et le sujet de la
conférence suivante. A cet égard, il souligne aussi |a nécessité d' une
coopération entre | es nenbres des bureaux des divers organes.

La dél égation i ndonési enne appui e sans réserve | es idées présentées dans
| e paragraphe 18 des concl usi ons convenues d'un commun accord. En ce qu
concerne la coordination interinstitutions, elle estinme que | e nécanisne assuré
par e Comté admnistratif de coordination (CAC) a donné des résultats
vari abl es. Les équi pes spéciales interorgani sations nmses en place par |le CAC
au niveau des pays devraient tirer |le plus possible parti de dispositifs
exi stants comme | es comités de terrain et |les groupes de travail thématiques.

L' échange systématique d'informations pernettrait de meux articuler la

coordi nation au niveau des secrétariat et |la coordination au niveau

i ntergouvernenmental. La dél égation indonési enne estine aussi que |a Conférence
des Nations Unies sur |le commerce et |e dével oppenent (CNUCED) doit contri buer
davant age aux travaux de |'équi pe spéciale sur |es conditions propices au

dével oppenent économ que et soci al

Ell e convient que |e systéene des Nations Unies a | ancé d'inportantes
initiatives de coopération dans de nonmbreux pays (par. 19.1). Elle souhaiterait
des précisions sur |es "équipes spéciales a |'échelon du systéeme" qui sont
nenti onnées dans ce paragraphe.

Pour ce qui est de |la coopération entre |es organi smes des Nations Unies,
les institutions de Bretton Wods et |' Organisation nondiale du comrerce
(par. 23), l|la dél égation indonésienne attache une grande inportance a
| ' établissenent de nodalités qui pernettront d unir les efforts des organi smes
des Nations Unies et des institutions de Bretton Wods dans |'intérét des pays
en dével oppenment. A cet égard, |' Assenbl ée générale et | e Conseil doivent jouer
un rdle central dans la fornulation de directives pour |le renforcement de |a
coopération. Ces directives devraient, entre autres, définir le cadre de |la
coopération au niveau des pays. Une relation plus étroite doit étre établie
entre, d une part, |'Assenbl ée générale et |le Conseil et, de |'autre, le Conmité
intérimaire du Fonds nonétaire international et e Comté de dével oppenent de |a
Banque et du Fonds.

La contraction regrettable des apports de ressources financi éres pour |e
sui vi des conférences des Nations Unies, pour |e Conseil |ui-ménme et pour |'aide
publ i que au dével oppenent est due, surtout, a |'absence de volonté politique.

Il faut trouver une issue & cette situation
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Mre LEBL (Etats-Unis d Anérique) fait part de son intérét pour les
suggesti ons présentées par e Goupe des 77 et la Chine selon lesquelles le
Consei |l devrait envisager d' organi ser son programe de travail sur une base
pluriannuell e et |es rapports des équi pes spéci al es interorgani sati ons du CAC
dont |'inportance est apparue durant |es sessions précédentes du Consei l
devraient étre exam nés |lors des débats consacrés par |le Conseil aux questions
de coordination. En ce qui concerne |la proposition canadienne visant |a mse en
oeuvre de certaines des dispositions de | a résolution 50/227 de |'Assenbl ée
générale, elle estine que |'exanen demandé au paragraphe 70, qui doit étre
achevé pour |a cinquante-deuxi éne session de |'Assenbl ée général e, devrait avoir
la priorité sur |'examen demandé au paragraphe 71

M _ CGERUS (Bélarus) estinme qu'il faut améliorer la coordination des
mesures prises par |les organi smes des Nations Unies pour nettre en oeuvre |les
concl usions et recommandati ons des grandes conférences international es tenues
récenment en adoptant une approche globale de |a nmise en oeuvre des progranmes

d' action. Etant donné qu'il est trop tét pour évaluer les résultats des
nouvel | es nodalités de travail mses en place par |e Conseil pour |es
institutions et organismes des Nations Unies, il serait plus utile de réfléchir

aux principes clés qui sous-tendent ces nodalités. Le Conseil et ses organes
subsi di aires doivent étre guidés par |a résolution 50/227 de |' Assenbl ée
générale. 1l faut se féliciter des efforts faits pour renforcer |a coordination
au niveau des pays et en particulier de |'établissenent de trois équipes
spéci al es interorgani sations, alors que la constitution d une base de données
conmmune sera trés utile.

Le Conseil devrait axer ses travaux sur |la mse en oeuvre pratique des
déci si ons des grandes conférences internationales, conpte tenu des intéréts de
tous | es groupes de pays. |l devrait étre ainsi possible d anméliorer |la
coordi nati on des travaux des organes subsidiaires et des institutions
spéci al i sées et de renforcer le réle du Conseil en tant qu' organe chargé de |a
définition des orientations politiques d' une action soci o-écononi que concreéete en
faveur du dével oppenent. La fonction de coordination du Conseil devrait pouvoir
étre aneéliorée par la déterm nation d' objectifs prioritaires et de domai nes de
coopération dans |la pratique pour ses organes subsidiaires. Les efforts de
coordi nati on sont concentrés au niveau des pays et on ne se soucie pas
suffi sammrent d' assurer |a cohérence des déci sions adoptées sur des questions
connexes par les institutions spécialisées des Nations Unies.

Le Conseil devrait étudier |a nécessité d' un approfondi ssenment des travaux
des comm ssions régionales qui contribuent a la mse en oeuvre des résultats des
conf érences nondi ales. Le Bélarus s'intéresse aux activités de | a Conmm ssion
économ que pour |'Europe a cet égard. Sa dél égati on propose que |lors des débats
qgue | e Conseil consacrera en 1997 aux questions de coordination soit exam née |a
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question du r6le des organi sations régionales et infrarégi onal es dans |la mse en
oeuvre intégrée des programes et plans d' action des grandes conférences

i nternational es organi sées par |'ONU dans | es donai nes écononi que et social et
dans | es donai nes connexes. Cet examen pernettrait de redonner un nouvel élan
aux travaux que |' Organisation des Nations Unie neéne pour aider |es économ es en
transition et |es pays en dével oppenent.

La coopération entre | es organi snes des nations Unies, les institutions de
Bretton Wods et |' Organi sation nondiale du conmerce revét |a plus haute
i nportance pour |a mise en oeuvre des grandes conférences international es et
elle devrait étre élargie afin d assurer une assistance techni que aux pays en
transition. Un suivi efficace des conférences est inpossible sans |a
nobi | i sation des ressources nécessaires. Le Conseil doit s'efforcer de trouver
des sources suppl énentaires de financenent pour |es programes qui visent a
résoudre des probl enes nondi aux dans |'intérét de |' humanité tout entiére.

La dél égation du Bélarus souscrit a |'idée de tenir de courtes sessions
spéci al es du Conseil pour exam ner un question présentant de |'intérét pour tous
| es groupes de pays. Cela pernettrait au Conseil d'aborder un plus grand nonbre
de questions, de réagir plus rapidenent aux derni éres évolutions et de répondre
plus efficacenment aux besoins des différents groupes de pays. |l faudrait auss
envi sager de réduire |la | ongueur de | a session de fond du Conseil afin de
pernettre la tenue de ces sessions spécial es.

Mre SADIK [Directrice exécutive, Fonds des Nations Unies pour |a
popul ation (FNUAP)] dit que |l e FNUAP attache une grande inportance au suivi des
grandes conférences internationales ainsi qu'a une collaboration efficace a
| ' échell e du systéne pour faciliter ce suivi, en particulier au niveau des pays.
L' équi pe spéciale interinstitutions sur la Conférence internationale sur la
popul ation et | e dével oppenent a ms au point des directives pour aider |es
coordonnateurs résidents et a él aboré une déclaration commune défendant |es
princi pes cl és du dével oppenent économi que et social approuvés par |e systeéene
des Nations Unies. Le Conmité admnistratif de coordination (CAC) a
ultérieurement élargi |e mandat de cette équipe spéciale, qui est présidée par
| e FNUAP et est désormai s chargée des services soci aux de base pour tous.

L' équi pe spéciale a nmaintenu des liens étroits avec deux autres équi pes
spéci al es du CAC, sur |'enploi et des noyens de subsistance durables et sur les
condi tions propices au dével oppenent économ que et social ainsi qu' avec |le
Conmité interorganisations sur les femmes et |'Initiative spéciale de |'ensenbl e
du systénme des Nations Unies en faveur de |'Afrique, afin de rationaliser et de
renforcer la fourniture d' une aide concertée par |es organi snes des Nations
Unies et de pernettre ainsi aux pays de nettre en oeuvre | es objectifs des
conférences eu égard a leurs priorités et stratégi es de dével oppenent.

Mre Sadi k décrit plusieurs activités de |'équi pe spéciale sur |es services
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soci aux de base pour tous, qui se sont appuyées sur |e systéme de coordonnateurs
résidents et sur la note de stratégie de pays. Les coordonnateurs résidents ont
souligné |l a nécessité d identifier des indicateurs appropriés pour nesurer |es
progreés réalisés dans |la réalisation des objectifs des conférences et pour
suivre |'efficacité des programmes dans |es secteurs concernés ainsi que

d' él aborer des directives couvrant, entre autres, les nodalités d' action pour le
renforcenent des capacités des pays dans | e domai ne des services soci aux de
base.

Le FNUAP privil égie | a coordination avec ses partenaires des Nations Unies
dans ses princi paux donmai nes d' action : la santé en nati ére de procréation, y
conpris la planification famliale et la santé sexuelle; |a population et les
strat égi es de dével oppenent; |la sensibilisation du public.

En ce qui concerne |es ressources, Mme Sadi k estinme que | es pays doivent
faire tous un effort pour nobiliser des ressources nationales pour les priorités
de dével oppenment social et |a communauté internationale doit assumer sa part de
responsabilité dans |a mse en oeuvre du Programme d' action convenu lors de |la
Conf érence internationale sur |la population et |e dével oppenent ainsi que |les
i nstruments des autres grandes conférences internationales. L'initiative
20 %20 %devrait faciliter ce processus. Les secrétaires ou directeurs
exécutifs du Fonds des Nations Unies pour |'enfance, du Fonds des Nations Unies
pour | e dével oppenment et du FNUAP ont récenment envoyé une lettre comune
appel ant | eurs bureaux dans | es pays a oeuvrer avec |es pays pour nettre en
oeuvre cette initiative.

Mre SIBAL [ Organi sation des Nations Unies pour |'éducation, |la
science et la culture (UNESCO ] déclare que |I' UNESCO est persuadée que si un
pl ein appui est apporté a un suivi concerté et intégré des grandes conférences
i nternational es tenues récement, il n'est pas nécessaire d établir d autres
nouveaux organes a cette fin. Des dispositions ont été prises au sein du
secrétariat de |' UNESCO pour assurer |les ajustenents et nodifications des
priorités et des programmes futurs nécessaires pour nettre en oeuvre ces nesures
de suivi .

La réussite de la mse en oeuvre des résol utions adoptées |ors des
conf érences ne dépend ni des institutions ni des gouvernements seuls. Elle
exige la nobilisation de tous |les nenbres de |la société, en particulier les
jeunes. Une nodification des conportenents est requise pour faire avancer

|"objectif de solidarité, sans lequel il ne saurait y avoir ni dével oppenent
durabl e ni paix durable.
L' UNESCO attend avec inpatience que soit définitivenment établi |e nmandat

du Conité interinstitutions sur les fermes. Elle est en train d' él aborer une
approche cohérente pour |a mse en oeuvre des recommandati ons des conférences
qui entrent dans son donmi ne de conpétence. Elle a un rdle particulier a jouer
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dans | es donai nes suivants : création de capacités autonones; dével oppenent des
zones rurales; pronpotion de la participation de |a population grace a la
dénocratisation et au respect des droits de |'homme; pronotion de |la prise de
consci ence des probl énes d' environnenent et de |'utilisation rationnelle des
ressources en vue d'un dével oppenent durable et amélioration du réseau de
comuni cations partout dans | e nonde en utilisant |es nouvelles technol ogi es de
["informati on et des comunications et en angéliorant |'accés aux noyens de
conmuni cati on.

L' UNESCO a présidé | e groupe de travail sur |'éducation de base de
| ' équi pe spécial e du CAC chargée des services sociaux de base pour tous et a
€l aboré des directives pour |es coordonnateurs résidents. Elle joue un rdle de
catal yseur dans |la mse en oeuvre du chapitre 36 d' Action 21 et son mandat dans
| e domai ne de |'éducation a |'environnenment a été élargi. M Sibal appelle
|"attention sur |'annexe a sa déclaration, qui a été distribuée et qui couvre
les activités entreprises par |'UNESCO dans | e domai ne de |'éducati on pour
donner suite aux grandes conférences des Nations Unies. En conclusion, elle
souligne |'inportance de nmécani snmes véritabl ement intersectoriels pour |a
coordi nation au niveau national et international

M _ORDZHONI KI DZE (Fédérati on de Russie) note que |la plupart des
concl usi ons et recomuandati ons du Conseil sont reprises dans la
résol ution 50/227 de |' Assenbl ée générale, qui contient des suggestions treés
spécifiques. Dans certains cas, toutefois, la résolution ne fait que fornuler
des recommandati ons en vue d'un plus anple exanmen au lieu de prdéner des nesures
concr ét es.

En ce qui concerne le réle de |I'Assenbl ée générale, |a dél égation de |la
Fédération de Russie estime qu'il y a lieu de prendre pleinenent en conpte dans
tout agenda pour |e dével oppenent |es reconmandati ons concrétes concernant
|"amélioration de |'efficacité et la rationalisation des travaux de |'Assenbl ée
général e, notament par une neilleure qualité de |a docunentation, une approche
concertée de |'exanmen des di mensions économ ques et soci al es du dével oppenent et
["utilisation de | a capacité des bureaux de |' Assenbl ée général e et de ses
conmtés pour anméliorer |a coordination

S agi ssant du renforcenent du rdéle du Conseil, il faut définir plus
clairenment |a procédure a suivre pour |le choix des thénes a exam ner |ors des
débats sur |es questions de coordination, de facon a éviter de |ongues
négoci ati ons chaque année. Les propositions du Secrétaire général pour 1995
devraient étre rem ses au golt du jour et |le Secrétariat devrait étre encouragé

a sounettre de nouvel les idées et propositions. En général, |le Secrétariat a
réussi a n' établir qu'un seul rapport d' ensenble pour |es débats sur |la
coordination; il faudrait cependant s'efforcer de ranener ce rapport a une

| ongueur raisonnable, tout en lui conservant son caracteéere général
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A la session en cours, |le Conseil doit exam ner |es rapports des
conmm ssi ons économ ques régional es de méne que |a question de |'harnonisation et
de la coordination des ordres du jour et programes de travail des conmm ssions
techniques. En outre, le Bureau et |le Secrétariat devrai ent sounettre
régul i erement des propositions concrétes au Conseil sur la facon d' élimner de

|"ordre du jour du Conseil |les points qui ne présentent plus d'intérét.
En ce qui concerne |la rationalisation des travaux et |le renforcenent du
rol e des comm ssions techniques, il y a lieu de définir des procédures et des

cal endriers pour |'examen des mandats, de |la conposition et des neéthodes de
travail de ces comm ssions. Ce processus devrait débuter en janvier-

février 1997 afin de pernettre au Conseil d'arréter des recommandati ons
concernant la structure future de ses organes subsidiaires et d' adopter des
nesures preécises avant la fin de la cinquante et uni énme session de |'Assenbl ée
général e.

Pour ce qui est de la coordinations interinstitutions a tous |es niveaux,
| a dél égation de | a Fédération de Russie souligne |a nécessité d' adopter des
reconmandati ons spécifiques a |'intention du CAC sur un |arge éventail de
probl émes de coordination, d autant que |es débats sur |es questions de
coordi nati on renpl aceront | es Réunions conmmunes du CAC et du Conité du progranme
et de la coordination

Jusqu'ici, aucune nesure de grande portée n'a été prise pour rationaliser
| a préparation des rapports et |es exigences en nati ére d' établissenment de
rapports. Bien que des nesures soient en cours d'exanen, aucun paranmetre n'a
véritabl enent été établi pour mesurer les résultats et aucun cal endrier n'est
prévu pour |la mse en oeuvre. |l faudrait accél érer | es choses et |e Consei
devrait fornul er des reconmmandati ons au Secrétaire général a cet égard. Malgré
la sensibilité politique et la conplexité technique de |la question de |a
réduction du volume de | a docunentation, des nmesures doivent étre prises pour
améliorer la qualité des docunents, réduire les colts de | eur établissenent et
faire en sorte qu'ils soient préts en tenps voul u.

Le Conseil devrait adopter une décision qui pernettrait de revenir sur ce
point a une session ultérieure.

M _KHAN (Départenent de |a coordination des politiques et du
dével oppenent durabl e), répondant aux conmmentaires et suggestions formul és
durant |a discussion, précise pour ce qui est de |'observation selon laquelle le
docunment E/ 1996/59 aurait dd contenir davantage d' anal yses et de
reconmandati ons, que ce docunent doit étre considéré comme conpl énentaire du
rapport du Secrétaire général sur |'élimnation de |la pauvreté (E 1996/61) et du
docurment de séance sur la mise en oeuvre de |a résolution 50/227 de |' Assenbl ée
générale distribué a la session en cours (E/1996/CRP.3). C est au Conseil qu'i
appartient de déterm ner quelle action intergouvernenental e s'inpose.
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Les commentaires faits par |es dél égations concernant |'établissenent des
rapports devraient étre pris pleinement en considération. Le Secrétariat fait
véritabl enent tout son possible pour présenter des rapports consolidés come
base des délibérations et négociations du Conseil. En |'occurrence, il a établ
un rapport consolidé en reprenant |es principaux él énents des rapports présentés
par les conseils et |es fonds des organes d' exécution et il fera de néme pour
| es commi ssions techniques en 1997. |l cherche aussi a rationaliser et a
réduire I e volune des rapports afin d éviter toute prolifération

En ce qui concerne |a coopération entre le CAC et |e Conseil, M Khan
rappelle que le CAC a réalisé un effort concerté pour se conformer aux
concl usi ons adopt ées d'un commun accord par | e Conseil aux niveaux national,
régional et nondial, come on peut |le voir dans | e docunment E/1996/18. Le CAC a
aussi adopt é une approche thémati que pour |a coordination du suivi des grandes
conf érences nondi al es.

Le Conseil a recu a sa session en cours d' anples informations sur |es
travaux des équi pes spéciales du CAC établies pour favoriser une telle
coordination. Les progrées faits par ces équi pes spécial es nontrent clairenent
la déterm nation du systéme des Nations Unies a appliquer une approche concert ée
pour s'acquitter des mandats établis par |es conférences et ténoignent de
| " approche décentralisée prénée par |le Secrétaire général et les secrétaires et
directeurs exécutifs des différents organi snes.

Pour conclure, M Khan signale que |la Conférence des Nations Unies sur le
comerce et | e dével oppenment et |' Organisation des Nations Unies pour le
dével oppenent industriel participent activenent aux travaux de |'équipe spéciale
sur les conditions propices au dével oppenent, que |es comentaires du Consei
seront portés a |'attention de |'équi pe spéciale, dont une réunion est prévue
bi ent6t, et que le rapport de cette équi pe sera soum s au Conseil par
["internédiaire du CAC

La séance est levée & 17 h 45.




